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Tarihgi Eric J. Hobsbawm bilinen calismas1 Egkiyalar adli eserinde diinyanin farkli cografyalarindaki
eskiyalari orneklendirirken ayni zamanda bu stereotiplerin siniflandirmasini da yapar. Halihazirdaki ¢alisma
Koroglu ve Robin Hood destanlarini karsilastirmali olarak incelerken kuramsal olarak Hobsbawm’in sosyal
eskiyalik smiflamasini kendisine temel olusturmaktadir. Hobsbawm sosyal eskiyalarin dikkat ¢ekilecek yonii-
ne deginirken “lordun/beyin ve devletin kendilerine su¢lu muamelesi yaptig1 kanun kagaklar1 olmalari, fakat
koylii toplumlari iginde kalmalar1 ve halklarinin onlar1 kahraman olarak gérmeleri, adalet savunuculari, adalet
adina ¢ alan savascilar saymalart hatta belki de kurtulus onderleri katina ¢ikarmalart yani her halikarda
kendilerine hayranlik duyulasi, yardim edilesi ve desteklenesi kisiler olarak davranilmasi”n1 ele alir ve sosyal
eskiyalar1 (Asil Soyguncu) bu baglamda tanimlar. Hobsbawm her ne kadar bu kurammin temelinde Robin
Hood’u esas almis olsa da onun kuramindan yola ¢ikarak Anadolu ve Tiirkistan cografyasinda ortaya ¢ikan
Kéroglu'nu da bir 6 alici ve sosyal eskiya tanimi igerisinde degerlendirmek gerekmektedir. Ozellikle Anado-
Iu cografyasindaki Koroglu anlatmalarina bakildiginda Koroglu, Tirkistan varyantlarina nazaran Hobs-
bawm’in kuramina daha yatkindir. Biitiin bu agilardan baktigimizda Robin Hood ile Koroglu'nun sosyal
eskiya kavrammin belirtilen 6zelliklerinin ¢ogunu tasidigimi gormekteyiz. Asil soyguncu tanimina agiklik
kazandirarak eskiya tipinin koyliiler ile olan iligkisini detayli bir bigimde inceleyen Hobsbawm, bu asil davra-
nigh kisinin roliinii imaji agisindan dokuz maddeyle tanimlar. Bu dokuz madde isiginda ¢alismamizda ele
alinan iki destanin yiizyillar i¢inde gegirdigi degisimleri ve gondermeleri karsilastirarak, ad1 gegen eserlerdeki
kahraman / anti kahraman yaratimin her bir yiizyilda hangi dogrultuda sekillendigi sergilenmektedir. Calisma-
nin argiimanini ya da 6ziinil olusturan karsilastirma sorusu da budur. Caligmada incelenecek olan destan ve
efsanenin, varyantlar: ele alinmis ve bu baglamda hem Kéroglu destanindaki hem de Robin Hood efsanesin-
deki degisimlerin nedenleri {izerinde durulmaya ¢alisilmistir. Hobsbawm, Robin Hood’u “asi soyguncu Robin
Hood, en tnlii ve evrensel derecede en ¢ok tutulan eskiya tipi, pratikte ayni karsilig1 olmasa da teoride en
yaygin balad ve sarki kahramani” olarak tanimlar. Benzer durum Koroglu destani igin de gegerlidir. Destanin
Tiirkistan’dan baslayarak Anadolu’ya kadar yayilma siirecini géz oniinde bulundurursak adalet duygusuyla
hareket eden ve insani duygularini yitirmeyen, bulundugu ¢evrede sosyal meseleleri ele alarak hakkaniyetli
davranmaya calisan, kétli yoneticilerin adaletsizligine son vermek isteyen Koroglu varyantlarini gorebiliriz.
Ama bu varyantlar icerisinde 6zellikle Anadolu varyantlarinda sosyal siniflasma, ayan ve esrafin zuliimleri
karsisinda Koroglu'nun zulme baskaldirdigini ve kahraman profili ¢izdigini gérmek miimkiindiir. Ayrica
burada Hobsbawm’in Robin Hood’u “asil soyguncu” olarak nitelemesinin yaninda biz de Kéroglu’nu, Hobs-
bawm eserinde deginmemis olsa bile, onun kategorize ettigi hem “asil soyguncu hem de “6¢ alic1” basliklari-
nin altia dahil edebiliriz.
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ABSTRACT
Historian Eric J. Hobsbawm, in his book, Bandits, exemplifies bandits in different geographies of the
world, while at the same time classifying these stereotypes. The present study comparatively analyzes the
epics of Koroglu and Robin Hood and theoretically bases itself on Hobsbawm's classification of “social
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banditry.” Hobsbawm defines social bandits as "outlaws who are treated as criminals by the lord and the state,
but who remain within peasant societies and whose peoples see them as heroes, as defenders of justice, as
warriors who avenge in the name of justice, and perhaps even as leaders of liberation; in any case, they are
treated as people to be admired, helped and supported" and defines social bandits (Noble Robber) in this
context. Although Hobsbawm based his theory on Robin Hood, it is necessary to consider Kéroglu, who
emerged in Anatolia and Turkestan. Especially when the narratives of Kéroglu in Anatolia is elaborated,
Koroglu is more prone to Hobsbawm's theory than the Turkestan variants. From all these perspectives, one
might see that Robin Hood and Kéroglu have most of the characteristics of the concept of social bandit.
Hobsbawm, who defines the noble robber and examines the relationship of the bandit type with the peasants
in detail, explores the role of this noble person with nine items. In the light of these, this study compares the
changes and references of the two epics over the centuries and shows the direction in which the hero/antihero
creation in the aforementioned works has been shaped in each century. This is the comparison question that
constitutes the argument or the essence of the study. The variants of the epic and legend to be analyzed in the
study are discussed and in this context, the reasons for the changes in both the Koroglu epic and the Robin
Hood legend are tried to be emphasized. Hobsbawm defines Robin Hood as "the rebel robber Robin Hood, the
most famous and universally popular type of highwayman, the most common hero of ballads and songs in
theory if not in practice". A similar situation applies to the Kéroglu epic. If we consider the spread of the epic
from Turkestan to Anatolia, we can see variants of Kéroglu who acts with a sense of justice and does not lose
his humanitarian feelings, tries to act justly by addressing social issues in his environment, and wants to put an
end to the injustice of bad rulers.
Keywords
Social banditry, hero, Robin Hood, Kéroglu, Hobsbawm.

Giris

Arapga kokenli bir sozciik olan “eskiya” sozciigii icin TDK “dagda, kirda yol ke-
sen hirsizlar, haydutlar” manasinit vermektedir. Sozliikte “bedbaht, talihsiz; giinahkar,
asi” gibi manalara gelen saki kelimesinin ¢oguludur. Yine Arapga kdkenli bir sozciik
olan “haydut” sozciigli de “silahli soygun yapan, yol kesen kimse” olarak anlamlandi-
rilmigtir. Ancak eskiya Tiirk¢ede farkli bir anlam kazanmis olup “yol kesen” manasina
gelen katiu’t-tarik (kuttdu’t-tarik), “haydut, hardmi” anlamina gelen muharib kelimele-
rinin karsilig1 olarak kullamlmaktadir. Bu sebeple eskiyalik ve eskiya, Islam ceza huku-
kunun klasik sistematiginde had suglar1 arasinda yer alan “hirdbe” sugunun ve suglusu-
nun Tirk¢edeki karsiligini teskil eder” (Bardakoglu, 1995). Fakat “sosyal eskiya’lik
kavramini eskiya kelimesinin sozliikteki anlamlariyla bagdastiramayiz. Ciinkii Hobs-
bawm sosyal eskiyalarin dikkat ¢ekilecek yoniine deginirken “lordun/beyin ve devletin
kendilerine su¢lu muamelesi yaptig1 kanun kagaklari olmalari, fakat koyli toplumlar
icinde kalmalar1 ve halklarinin onlart kahraman olarak gérmeleri, adalet savunuculari,
adalet adina 6¢ alan savascilar saymalart hatta belki de kurtulus 6nderleri katina ¢ikar-
malar1 yani her haliikarda kendilerine hayranlik duyulasi, yardim edilesi ve desteklenesi
kisiler olarak davranilmasi”ni (Hobsbawm 2000: 26) ele alir ve sosyal eskiyalart bu
baglamda tanimlar. Bu agidan baktigimizda Robin Hood ile Kéroglu'nun sosyal eskiya
kavraminin bu belirtilen 6zelliklerin ¢ogunu tasidigini gérmekteyiz.

Bir Sosyal Eskiya Olarak Robin Hood ve Kéroglu

Robin Hood efsanesi, yiizyillar boyunca degiserek giiniimiize kadar ulasabilmesini,
hi¢ bitmeyen insana 6zgii hislere, ideallere ve adalet duygusuna bor¢ludur. Fakat yine
de bu anlat1 hem ana konusu agisindan hem de ele aldig1 sosyal meselelere yaklagimi
bakimindan hi¢ de sabit kalmamus, siirekli devinimsel olarak ilerlemistir. Bu anlamda da
metnin her yiizyilda, sekillenen degerler ve ideallere gore kendine 6zgli okunuslar
ortaya ¢ikmig ve kahraman, bir eskiya olarak her seferinde farkli karakteristik 6zellikle-
riyle farkli amaglara hizmet etmek iizere yeniden yaratilmistir. Hobsbawm, Robin
Hood’u “asi soyguncu Robin Hood, en {inlii ve evrensel derecede en ¢ok tutulan eskiya
tipi, pratikte ayn1 karsiligi olmasa da teoride en yaygin balad ve sarki kahramani”
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(Hobsbawm 2000: 61) olarak tanimlar. Benzer durum Kéroglu destani i¢in de gegerli-
dir. Destanin Tiirkistan’dan baslayarak Anadolu’ya kadar yayilma siirecini g6z oniinde
bulundurursak sosyal adalet saglayan, bulundugu g¢evrede sosyal meseleleri ele alarak
hakkaniyetli davranmaya ¢alisan, kotii yoneticilerin adaletsizligine son vermek isteyen
Koroglu varyantlarimi gorebiliriz. Fakat burada Hobsbawm’in Robin Hood’u “asil soy-
guncu” olarak nitelemesinin yaninda biz de Kéroglu’nu, Hobsbawm eserinde deginme-
mis olsa bile, onun kategorize ettigi hem “asil soyguncu hem de “6¢ alic1” basliklarinin
altina dahil edebiliriz. Fakat burada farkli diisiinerek Koéroglu bir “6¢ alic1” olsa bile
Hobsbawm’in bahsettigi gibi siddete ve 6ldiirmeye meyilli bir tanim yapamayiz.

Robin Hood Efsanesi ve Koroglu Destaninin Tanim ve Cografyasi

Eric John Hobsbawm, eskiyalik tarihi ile ilgili Eskiyalar (2000) adli eserinde Ro-
bin Hood efsanelerinin ¢esitliliginden bahsetmektedir (Hobsbawm 2000: 77). Robin
Hood efsaneleri balad formunda yazilmis olup, ge¢ Orta Cag’a ait Robin Hood baladlari
cesitli isimlerle anilmaktadir: A Lyttel Gest of Robyn Hode, Robin Hood and the Montk,
Robin Hood and the Potter, Robin Hood and Guy of Gisborne ve Robin Hood’s Death.
Bu ad1 gegen versiyonlar on altinci yiizyildan 6nce yazilmis olup elimizde bu eserlerin
birer kdylii ve soylular arasindaki intikam hikayeleri olduguna dair kesin kanit bulun-
mamaktadir. Hobsbawm’a gore Robin Hood’la ilgili baladlarin “kodkeni on doérdiinci
yiizyila kadar uzanmaktayken, on altinci yiizyila kadar onun bir kahraman sayilmadig:
anlasiliyor. Orta Cag’m ormanlarinda ona benzeyen Ingiliz getelerinin dolasip dolasma-
dig1, Orta Cag tarihi uzmanlaria kalmis bir meseledir” (Hobsbawm 2000: 61). Bu go-
riisten de anlasilacag: iizere efsanelerin mekani ve zamani konusunda kesin bir kani
hakim degildir. Hikayelerin sosyal arka plani ¢ok detaylandirilmamistir aksine, genel
hatlariyla anlatilmistir. David Crook’a gére Robin Hood “bes balad ve bir oyun boli-
miinden meydana gelmektedir. Tiimii Ingilizce yazilmis olmasinin yani sira on besinci
yiizy1l bir iskog manastir1 kayitlarinda Latince bir béliimii de mevcuttur” (Crook 2020:
8). Diger Robin Hood arastirmacilarina gére de Robin Hood un sozlii edebiyattan yazili
edebiyat gelenegine gegcisi on dordiincii yiizyil sonu ve on besinci yiizyil bagina rastla-
maktadir. Robin Hood ilk defa 1381°de ya da sonrasinda yazildig: diisiiniilen 7The Vision
of Piers Plowman adl alegorik siirde gegmektedir (Crook 2020: 8). Bu anlamda yukari-
da bahsedilen tarihi de desteklemektedir.

Koroglu ise; hangi cografyada hangi sekli alirsa alsin bu anlatmanin kahramani
sahsinda bir milletin hayata bakis tarzini, zulme kargi durusunu, kétiiyle miicadeleyi,
adalet anlayisini ve bunun igin verilen miicadeleyi ayni1 zamanda zaferlerini yansitir.
Boylece Koroglu, Tiirk toplumunda kahramanlik, adalet, yigitlik, cesaret gibi sembolik
degerler bakimindan da anlam kazanmis ve bu degerlerin sozciisii haline gelmistir. Ocal
Oguz, bu durumu soyle ifade etmektedir; “Yiizlerce yildan beri boydan boya, nesilden
nesile sozlii gelenek ortaminda anlatilarak tasinan Koéroglu'nun yaratildigi ortamlarin
ihtiyaci ile sekillenen bir kahramana doniistiiriildiiglinii kabul etmek gerekir (Oguz
2000: 6). Bu yiizden Koroglu anlatmalart Tiirk diinyasinin ¢esitli cografyalarinda kendi
yasadig1 g¢evrenin, toplumun ve siyasal diizenin farkliliklarryla “temeldeki muhteva
birligini koruyarak” (Ekici 2004: 13) ¢esitli sekillerde giiniimiize kadar ulagsmustir.

Orta Asya bozkirlarindan Balkanlara kadar uzanan genis saha iginde tesekkiil eden
ve hala gelismekte olan Kdroglu Destani rivayetleri, iki versiyon etrafinda toplanir. Bu
iki versiyon, Bat1 versiyonu ve Orta Asya versiyonu seklinde (Yildirim 1989: 10) sinif-
landirilirken, Fikret Tiirkmen, Koéroglu hikayelerinin temel iki versiyon silsilesi oldugu-
nu ifade eder. Ilki, bat1 veya Kafkasya — Anadolu anlatmalar1 ad1 verilen Azerbaycan,
Giircii, Anadolu, Balkan varyant1 ve Kirim varyantidir. Digeri ise dogu veya Orta Asya
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varyant1 ad1 verilen Ozbek, Tiirkmen, Tacik, Karakalpak ve Sibirya Tobollar1 varyantla-
ridir (Tiirkmen 1983: 83). Farkli cografi alanlarda yasayan Tiirk boylar arasinda en ¢ok
yayilan anlatmalardan biri siiphesiz ki Koroglu’dur. Kéroglu; Anadolu, Azerbaycan,
Kazakistan, Kirgizistan, Giiney Azerbaycan, Dogu Tiirkistan, Ozbekistan, Gagavuz,
Tataristan, Kerkiik gibi Tiirk boylarinda ve Tacikistan, Bulgaristan gibi Tiirklere komsu
olan filkelerin sozlii anlatmalari igerisinde yer almaktadir. Tiirk boylarinm soézlii kiiltiir
irtinleri igerisinde, farkli Tiik boylar1 ve komsu milletler arasinda da yaygin olan Ko-
roglu Destani’nin da Robin Hood’a benzer bir 6zellikte yayildig1 goriilmektedir.

Eger Robin Hood efsaneleri, on dordiincii yiizy1l ingiltere’sinde agizdan agiza ak-
tarildiysa ve sosyal sinif ¢atigmasinin bir tiir ifade araci olarak islev gordiiyse on dor-
diincii yiizyilin hem Ingiltere’sinde hem de kita Avrupasi’nda, sosyal huzursuzluklar
anlaminda oldukga sert bir iklimde gectigini sdylemek yanlis olmayacaktir. Ingilte-
re’deki huzursuzluk havasi o donemde kdyliilerle zirve noktasina ulagmistir. Koyliilerin
bu sikintilar1 1381°de su yiiziine ¢ikmistir. Wat Tyler 6nderligindeki koyliilerin Lond-
ra’ya ilerleyerek Canterbury Baspiskoposu Simon Sudbury’i ve hazine sorumlusu Sir
Robert Hales’i asmalart bu ¢alkantinin en somut sonuglarindan biridir. Bu sosyal ¢al-
kantilarin ve sorunlarin higbiri erken Orta Cag donemi Robin Hood anlatilarinda goriil-
mez. Kdylillerin bu isyaninda talep ettikleri iicretlerle, arazi miilkiyetiyle ilgili ve dere-
beylerin kdyliiler iizerindeki tahakkiimii gibi konular bu anlatilarda yer almamaktadir.
Holt bu sorunlarin hikayelerde yer almamasinin sebebini hikayelerin belli bolgelerde
yerel kalmastyla agiklar: ona gére Koylii Isyanlart daha ziyade ingiltere’nin giiney ve
bat1 bolgelerinde olmustur ve bu anlamda kuzey bolgelerinde agirligi hissedilmemistir.
Kuzeydeki koyliilerin sorunlar1 daha ziyade derebeylikle ilgili olup bu sistemin yozlas-
musliklart ile ilgilidir (Holt 1960: 90-91).

Robin Hood Efsanesi ve Koroglu Destaninin Karsilastirilmasi

Robin Hood ve Koroglu hikayelerinin detayli incelemesine gegmeden evvel Hobs-
bawm’m eskiyalar ile ilgili kuramsal diislincelerine deginmekte fayda olacaktir. “Eski-
yalar...iktidar1 ellerinde tutanlar ya da iktidar {izerine hak iddia edenlere...meydan
okumalariyla ekonomik, toplumsal ve siyasal diizene kafa tutmaktadirlar. Sinif ayrilik-
larinin ve devletlerin belirledigi toplumlarda eskiyaligin tarihsel anlami burada yatar”
(Hobsbawm 2000: 8). Dolayisiyla eskiyaligi ve onun gelisimini ‘giiclin tarihi’ bagla-
minda degerlendirmek kaginilmaz bir hal aliyor. Italyancadaki bandito kelimesine baka-
cak olursak karsimiza hangi sebeple olursa olsun kanun disinda kalan kigi anlami ¢ik-
maktadir. Akdeniz cografyasinda, daha da belirgin olarak Osmanli imparatorlugu’nda,
on altinc1 ve on yedinci yiizyillarda eskiyalar i¢in kullanilan terim ise Celdaliler olmustur
(Hobsbawm 2011: 15). Bu tarihsel degerlendirmelerin 1s1§inda Hobsbawm ¢aligmasinda
“Sosyal Eskiyalik” terimini ortaya atar ve bu tipin Ozelikleri iizerine yogunlasir. Bu
calismamizda ele aldigimiz Robin Hood efsanesi ve Koroglu destani da bir anlamda bu
sosyal eskiyalik kavraminin igine ¢ogu yoniiyle girmektedir.

Sosyal eskiyalarin en dikkate deger yonii “lordun/beyin ve devletin kendilerine
suglu muamelesi yaptig1 kanun kagaklar olmalari...halklarinin onlar1 kahraman olarak
gormeleri...hatta belki de kurtulus dnderleri katina ¢ikarmalari...Geleneksel bir toplu-
mun — ister yerli ister yabanci olsun — merkezi hiikiimetler ve devletlerin tecaviizleri ve
tarihsel ilerlemelerine kars1 koyduklar: yer ve durumlarda, bu kisiler yerel lordlarin bile
yardim ve destegini alabilmektedirler. Zaten sosyal eskiyalig1 ilging ve dnemli kilan,
stradan koylii ile asi, kanun kagagi ile haydut arasindaki bu iliskidir” (Hobsbawm 2000:
26).
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Eskiyalar haksizliklar1 diizeltmeyi amag edinirler ve adaletsizliklerin dciinii almak
icin gesitli yontemlere bagvururken, zenginler ile yoksullar, giicliiler ile zayiflar arasinda
olmak tizere hakkaniyet gozetmeye c¢alisirlar. Bu anlamda sosyal eskiyaligi devrimei
degil reformcu olarak niteleyebiliriz (Hobsbawm 2000: 39). Fakat bu yonlendirici giig-
lerine ragmen eskiyalar, “kendi baslarina bir toplumsal Aareket olusturamazlar. Ancak,
koyliilerin,... kendilerini savundugu i¢in Robin Hood’a hayran olduklar1 zamanlardaki
gibi, boyle bir hareketin vekilligini iistlenebilirler” (Hobsbawm 2000: 39).

Asil soyguncu Robin Hood, en taninan ve evrensel dlgekte en fazla tutulan eskiya
tipi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Robin Hood biitiin koylii eskiyalarin olmak istedigi
modeldir, ama seylerin dogasina baktiginizda bu koylii eskiyalarin ¢ok azinin rollerine
uygun sekilde idealizme, fedakarliga ya da toplumsal bilince sahip oldugunu gozlemler-
siniz” (Hobsbawm 2000: 61). Asil soyguncu tanimina agiklik kazandirarak eskiya tipi-
nin koyliiler ile olan iliskisini detayli bir bigimde inceleyen Hobsbawm, bu asil davra-
nish kisinin roliinii imaji agisindan dokuz maddeyle tanimlar. ilk madde olarak asil
soyguncunun yetkili makamlarin su¢ saydigi ama halkin bu gozle bakmadig1 bir fiilden
dolay1 adaletsizlige kurban giderek baslar. Yani 6ziinde asil soyguncu sug isleyerek
baslamaz. kincisi, bu asil soyguncu haksizliklar1 diizeltir. Uciinciisii, zenginlerden alip
yoksullara verir. Stereotipin dordiincii 6zelligi onun nefsi miidafaa ya da agiktan inti-
kam alma halleri disinda hi¢bir zaman kimseyi dldiirmedigidir. Besinci bir 6zellik ise
asil soyguncu eger hayatta kalmay1 basarirsa onurlu bir yurttas ve topluluk {iyesi olarak
halkinin arasia geri donmesidir. Aslina bakilirsa zaten i¢inden ¢iktig1 topluluktan hig
ayrilmamustir. Altineisi, halkinca hayranlik duyulan, yardim edilen ve kollanan biri
olmasidir. Yedinci 6zelligi ise, iginden ¢iktig1 toplulugun mensuplari yetkili makamlar
karsisinda onu ele vermeyecekleri icin ya eceliyle ya da bir ihanetten dolay1 6lmesidir.
Sekizincisi, asil soyguncunun genelde goriinmez ve yaralanmaz bir varlik olusudur.
Son 6zelligi olarak ise adaletin kaynagi olan kralin diisman1 degil, sadece yerel beylerin,
din adamlarinin ya da baska zalimlerin diigmanidir (2000: 62-63).

Benzeri bir durumu Tiirk diinyas: anlatmalarindan biri olan Kdroglu'nda da gor-
mekteyiz. Koroglu Destani’nin Tiirkmenistan varyantinda mezarda dogan Koroglu,
biiyiliyiince yaptig1 tagkinliklar halki rahatsiz etmeye baglar. Dedesi Cigali Bey, torunu-
nu korumak adma ailesiyle birlikte Rum vilayetine gider ve orada Hiinkara seyislik
yapmaya baglar. Hiinkarin talebi iizerine iyi bir cins at bulur. Fakat Hiinkar bu at1 zayif
bulup, begenmeyince Cigali Bey’in gozlerini oydurur. Bunun iizerine geng Koroglu ve
dedesi, Kiratla birlikte iilkeyi terk eder. Erenlerin tavsiyesi ve istegi iizerine hiikiimdar
olan Koéroglu, Candibil’e gider ve kirk yigidi gevresine toplar. Ardindan Candibil’den
seferler diizenlemeye baslar (Ekici 2004: 181).

Yukarida bahsedilen resmi makamlarla eskiya iligkisini destekler nitelikte Hobs-
bawm, asil soyguncunun yetkili makamlarin sug¢ saydig1 ama halkin bu gézle bakmadig
bir fiilden dolay1 adaletsizlige kurban gittigini belirterek ¢alismasina baslar. Yani 6ziin-
de asil soyguncu sug isleyerek baslamaz. Ikincisi, bu asil soyguncu haksizliklar1 diizel-
tir. Burada soylu eskiyalik yapma nedeninden 6tiirii Robin Hood’la benzerlik gosterir.
Oncelikle Kéroglu, babast ile birlikte bulundugu bdlgeyi terk etmek zorunda kalmustir.
Koroglu'na ve ailesine yapilan bir haksizlik s6z konusudur. Bu durum sdyle ifade edil-
mektedir;

Oglum, Cardakli Candibil denilen yurdumuzda senin kirk bin evli Tekeli Tiirkmen
halkin var. Hiinkar Sultan zalim, bizi esimizden dostumuzdan ayirip, bagimiza tiir-
lii tiirlii isler agti. Tirkmen halk lidersiz kaldi. Oglum, biz simdi Candibil’e gide-
lim, kendi yurdumuza varalim. Sen halka bas ol. Eger sen Candibil’e varip, kirk
bin evli Tiirkmen iline 6nder olursan, distmizdaki, ¢evremizdeki elli bin, yiiz bin
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evli diger Tiirkmen illeri de sana katilir, arka cikar oglum. Yurdumuza vardiktan
sonra, diinyay1 kana bulayan zalim sahlardan dctimiizii aliriz. Arimizi namusumu-
zu yerde koymayalim; dedi, basindan gegenleri hatirlayip iiziildii. Dedesinin iiziil-
diigiinii géren Goroglu’nun da keyfi kacti. (Ekici 2004: 178) (Tiirkmen sahasi)

Ali Onk’un, Kamber Ozcan ve Muharrem Gemi'den Igdir'da 1971 yilinda derlemis
oldugu Koroglu'nun Anadolu varyantinda ise; kahramanimiz Rusen Ali (Kdroglu) ve
babasinin Bolu Beyi’yle olan miicadelesi anlatilir. Bolu Beyi cins atlar1 olan bir beydir.
Seyisi olan Koroglu’nun babasindan kendisine iyi bir at bulmasini ister. Koéroglu’nun
babasi, haftalarca at arar, sonunda bir kisragi alip Bolu Beyi'ne getirir. Bu tay1 Bolu
Beyi begenmez, bdyle bir at sectigi i¢in ¢ok sinirlenir ve Kéroglu’nun babasinin gozle-
rine mil ¢ektirir: “Sacimi sakalini senin kapinda agarttim. Ilan kimi kabuk koydum.
Kadrimi kiymetimi bilmedin. Bir pasa dostunun hatir1 i¢in haksiz yerde diinya nimeti iki
goziimden ettin” (Ekici 2004: 349) (Anadolu sahast).

Tiirkmen versiyonunda ise, babasinin kirk yigidi ve kendi topladig1 adamlarla bir-
likte hazirlik yapan Koéroglu, Kizilbas iilkesine baskin yapip, Hiinkar Padisah’in yiiz bin
kisilik ordusunu biiyiik bir bozguna ugratir. Hiinkar Padisah1 da oldiiriip, babasinin,
dedesinin intikamin1 alip Candibil’i ve Tiirkmen halkini yiiceltip, mutlu bir sekilde
kendi halkiyla yasar. (Ekici, 2004: 133-134).

Koroglu hikayesinin Anadolu varyant1 ve Azerbaycan varyanti birbirine son derece
benzerdir. Azerbaycan varyantinda Kéroglu’nun karsisinda oldugu kisi yine yoneticidir:
Hasan Han. Bir giin Tokat Pasasi, Hasan Han’a misafirlige gider. Pasa, atlar1 ile meshur
olan Hasan Han’dan iki at ister. Kdroglu'nun babas1 Ali Kisi, Hasan Han’in seyisidir.
Hasan Han, Ali Kisi’yi ¢agirir ve atlart getirmesini ister. Pasa, atlar1 begenmez ve alayci
bir tavirla elestirir. Bu tavir, Hasan Han’1 ¢ok kizdirir ve 6fkesini Ali Kisi’den ¢ikarir,
gozlerine mil g¢eker. Kéroglu bu haksizlik karsisinda Hasan Han’dan intikam almak
ister. Pesine yigitlerini takar ve Candabil’i mesken tutar (Ekici 2004: 345). “Koroglu ile
Deli Hasan Kolu”nda yine Deli Hasan Koroglu'na der ki, “Belli ki sen benim kim ol-
dugumu bilmiyorsun. Bilseydin boyle konusmazdin. Bana Deli Hasan derler. Bu yollar-
dan kim gegerse gegsin bana haracini vermelidir” Bunu {izerine Koroglu ile Deli Hasan
karsilikli soylesirler ve Koroglu su dizeleri sdyler;

- Korkum yok pasadan, sultandan, handan

Gelsin benim diyen ge¢misse candan

Erler daldanip korkmasin kandan

At siirsiin kavgaya meydana gelsin.” (Birdogan 1996: 79-83)
Tebriz sahasinda ise Koroglu yalnizca yoneticiler ile degil, ayn1 zamanda zengin tiiccar-
larla da savasir. 13.-15. yiizyillarda Tebriz, biitiin Asya’nin kervan ticaretinin en biiyiik
merkezi ve bir¢ok iilkenin ticaret yollarinin kesistigi bir yerdir. Kéroglu, Tebriz’e giden
kervan yollarin1 ve dag gegitlerini kontrol eder, tiiccarlara ve halki soymak i¢in onlarla
birlik olanlara kars1 zorla vergi alir (Garriyev 2007: 24).

Sosyal eskiyalarin bu ise baslamasi genelde pek de sug¢ olusturmayan kavga ya da
tartisma yoluyla, namus ya da onur meselesi gibi durumlarin savunucusu ve kurbanlari
olarak girmislerdir. Robin Hood da muhtemelen bu sekilde ise girismistir. Eskiyanin
zenginden alip yoksula verip vermedigi tartisilan bir mesele olsa da giice ya da kanun
uygulayicilara karsi onlarin destegini kaybetmek istemiyorsa kendi yoresinin yoksulla-
rina karsi bir hata yapmayacagi da ortadadir. Yani bu anlamda zenginden alip fakire
vermek yerlesik bir gelenektir. Ister Sherwood ormanlar1 olsun ister Anadolu kirsali
olsun, bu davranis ideal bir ahlaki yiikiimliiliik gibidir. Baslangi¢ olarak her iki anlatida
da Koéroglu ve Robin Hood’un sosyal eskiyaliga siiriikleyen seriivenin son derece ben-
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zer oldugu goriilmektedir. Farkli toplumlarda benzer haksizliklar karsisinda ayni tutu-
mun sergilendiginin de en iyi 6rnekleridir.

Koroglu hak arama sonrasindaki miicadelelerinde zaman zaman ‘haydut’ terimi-

nin ifade ettigi anlama uygun davranislarda bulunmus olsa da bunlar halk tarafin-

dan mazur goriilmiis, 6zellikle kotii yonetici ve asir1 zenginlere kars1 gosterilen bu

tiir tavirlar haydutluk olarak algilanmanus bilakis yapilmas: gereken davramslar

olarak kabul edilmistir. (Ekici 2013: 13)
Koéroglu'nun Tiirkmen ve Azeri versiyonlarinda, Kéroglu’nun goniil kiran ve ezen han-
lara kars1 savasinin baglamasinin nedeni ortaktir. Bunlar, babasinin kor edilmesi, ailesi-
nin acimasizca yok edilmeye c¢alisilmasi, memleketini terk etmek zorunda kalmasidir
(Garriyev 2007: 28).

Anadolu-Azeri rivayetlerinde, magdur bir babanin oglu olan Kéroglu, bu yola ba-
basinin haksiz yere gozlerinin kor edilmesinin intikamini almak igin girer. Dahasi, baba
tarafindan Koroglu’na o¢lerini almasi tembih edilir. Béylelikle Kéroglu’nun miicadele-
ye baglama sebebi olarak babasinin intikamini alma diislincesini yansitmasi baglaminda
babanin kor edilmesi 6nemli bir motif olarak anlatilarda yer alir. Boylelikle, Hobs-
bawm’n, isaret ettigi, Koéroglu ve ailesinin, halkinin adaletsizlige ugramasi neticesinde
kahramanin kanunsuzluga basvurma nedeni “Erdemli soyguncu yasadig1 meslegine bir
sug isleyerek degil, haksizligin kurbani olarak ya da halk geleneginin degil, otoritelerin
suglu buldugu bir hareket yiiziinden zuliim gorerek baslar” kavramina uydugunu sdyle-
yebiliriz (Giir 2008: 79).

Zenginden alip fakire verme gelenegi disinda bu tiplemeyle ilgili diger ortak bir
ozellik de kendisinin hakliligint savundugu i¢in adaletin kaynagiyla gergekten bir ihtilaf
halinde olamayacagidir. Hobsbawm, eskiya ile kral arasindaki ¢atisma ve uzlasma hika-
yelerinin muhtelif tiirleri bulundugunu belirterek su sekilde devam eder: “Sadece Robin
Hood hikayeleri bile o kadar ¢oktur ki Kral, Nottingham serifi gibi kotii danismanlarin
tavsiyesiyle, asil kanun kagagini takibe almistir. Carpisirlar, ama kral onu yenemez.
Sonra bir araya gelirler ve kanun kagaginin degerini dogal bir sekilde kavramis bulunan
hiikiimdar, onun dogru bildigi yolda ilerlemesine miisaade eder” (Hobsbawm 2000: 77).

Daha evvel de belirtildigi iizere otoritenin kotiiye kullanilmasi ve yozlagmisliklar
Robin Hood efsanelerinin merkezindedir. Bu anlamda da anlatilardaki hedef kitle dini
kurallara riayet etmeyen insafsiz, acgozlii, kalles ve gilivenilmez olarak resmedilmis
rahipler, papazlar, kesisler ve rahibelerdir. Robin Hood ve adamlarinin bu ruhban simifi-
na karst husumeti Gest’de Robin tarafindan vurgulanmaktadir. Robin adamlarini su
sekilde uyarir: “But loke ye do no husbonde harme, / That tylleth with his ploughe “or”
any gode yeman”. “Ne no kynght ne no squyer / That wol be a gode felawe.” “These
bisshoppes and these achebishoppes, / Ye shall them bete and bynde” (Bak dostum
eslerine zarar verme, / Sabanila sen iyi bir ¢iftcisin. Ne Sovalye ne de Yamak / iyi
insanlardir aslinda. Su ruhbanlar yok mu? / Onlart doviip baglamalisin) (Dobson ve
Taylor 1989: 80). “That wol be a gode felawe” ifadesiyle sovalyelere ve yamaklara
atfedilen satirlarda, iist sinif {iyelerinin otoriteyi ya da haklarim ¢ikarlart dogrultusunda
kullanmadig1 miiddetce bu smifla aralarinda ¢ikar ¢atigmasinin olmadigini anliyoruz.
Esas anlagmazlik konusu sosyal konumlari degil, yonetimsel davranislariyla ilgili gibi-
dir. Hatta anlagsmazligin, maddiyat¢1 bir havaya biiriinen ruhbanlar ve ¢iftgiler veya
kiiglik toprak sahipleri gibi alt siniflar arasinda olduguna dair kuvvetli gondermeler
mevcuttur. Sovalye ise daha olumlu resmedilmektedir. Hikdyede ayni ritiiel ve dilsel
anlatimla verilen iki farkli soygun hadisesi iyi ile kotii karakterler arasindaki fark: orta-
ya koymak i¢in anlatida yer almaktadir. S6valye karakteri ¢elebi bir kisiliktir; 6rnegin
Robin ona parasinin miktarin1 sordugunda sahip oldugu miktar1 diiriistliik igerisinde
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soyler. Ote yandan rahipler ise sdvalyenin tamamen zitt1 bir davranis sergiler. Nobran-
dirlar ve Robin onlar1 selamladiginda basliklarini bile ¢ikarmazlar ve kendilerine sorul-
dugunda ne kadar paraya sahip olduklarini da séylemezler. Bu karakterler anlatida diin-
yevilik pesine diismiis aggdzlii kisiler olarak resmedilir. Saint Mary Manastir1 Rahibi de
ruhani yozlasmislik igindedir. A¢gozliiliigliniin yam sira merhamet, iyilik ve uhrevi
diinyaya adanmiglik gibi Hristiyanlik erdemlerinden yoksundur.

Koéroglu varyantlarinda Robin Hood efsanesi kadar olmasa da din ile kahraman
iliskisi goriilmektedir. Koroglu destaninda da kahraman Koéroglu’nun kirati onun en
biiyiik yardimcisidir. Diger olaganiistii yardimcilar arasinda Hizir, Gavis Gryas, ¢ilten
ve on iki imam ve Hz. Ali yer alir. Hz. Ali’nin destan kahramanina yardimeci olmasi
sadece Kéroglu ile simirli degildir. Ozellikle Orta Asya’da yasayan Tiirk topluluklarmin
destanlarinin pek ¢ogunda Hz. Ali olaganiistli yardimcilarin basinda yer alir. (Karadavut
2018: 873)

Islami donem Tiirk destanlar1 arasinda yer almakla beraber Kéroglu destaninda
dini bir 6zden sz etme”nin (Siimer ve Albayrak 2014: 18) miimkiin olmadigini
Faruk Siimer de ifade etmektedir. Stimer ayrica “hikayelerin musannif ve nakilleri
kendi mezhep ve tarikat 6zelliklerini yer yer hikdyelerde yansitarak bunlarin belli
yerlerinde dini dgiitlere, dualara, peygamber ve evliya kissalarina yer vermis,
hikayelere Islami bir muhteva kazandirmaya calismislardir. (Siimer ve Albayrak
2014: 19)

Koroglu, “Tiirk kiiltlirtiniin ve Tiirk milletinin sesidir. Yine belirtmek gerekir ki
Koroglu belli bir dini grubun mensubu ve sesi olmadig: gibi, belli bir dini grubun karsi-
sinda da degildir” (Ekici 2013:11). Aksine Koroglu dini bazi olusum ve inanislardan da
yardim alir. Ornegin; “Kiiroglu Cembil-Bil’de kale yaptirir, sehre yigitlerini toplar otuz
yasinda ve kirk yasinda “On Iki Imam” ve “Hizir”la gériisen Ktroglu yigitler arasinda
ve toplumda biiyiik bir {in kazanir” (Ekici 2004: 296). Burada Robin Hood’dan farkli
olarak Koéroglu'nun biitiin varyantlarinda bozulmus dini yapiya, din adamlarinin dini
kotii kullanmalarina, sahte dervis ve biiyiiciilere, halki somiirmelerine karsi bir bagkaldi-
11 goriinmemektedir. Onun tek amaci 6¢ almak ve zalim yerel yoneticilerin adaletsizli-
gine son vermektir.

Robin Hood ile iist siiftan insanlar arasinda aslinda bir husumet yoktur ancak or-
taya cikan anlasmazliklar genellikle karakterin belirgin anlamda koétii biri olusu sonu-
cunda meydana gelen uzlagsmazliklardir. Versydale lordu Sir Richard ki ayn1 zamanda
Sovalye olarak gecer, bir Orta Cag lordundan beklenen tiim erdemlere sahip biridir. Ote
yandan Guy of Gysborne ise Nottingham Serif’inin isbirlik¢isi olmasi dolayisiyla kotii
bir karakterdir. Robin Hood ve Guy of Gysborne’nin aynmi toplumsal siniftan olmalari
muhtemeldir ¢linkii anlatida birinin isi ¢ift¢ilik digerinin ise sovalyeliktir. Keen’in de
belirttigi lizere bazi baladlar Robin Hood’a soylu bir iistiinliik atfeder: dolayisiyla her iki
tipleme benzer sosyal statiiyl paylasirlar ve halk hikayelerinde genellikle gézlemlendigi
iizere kutuplagmalari belki de iyi ve kotiiniin ¢atismasidir (Keen 2007: 153).

Bu ilk baladlarin diger bir hedef edindigi kitle yerel yoneticiler olmustur. Bu balad-
larda o kisi Nottingham Serifi’dir. S6ziim ona Serif kotii ve giivenilmez biridir ama ilk
baladlarda Robin ile olan diismanliginin gergek nedenleri hakkinda dogrudan bir bilgi
bulunmaz. ikisi arasindaki diismanlik muhtemelen Serif’in yozlasmishigiyla ilgili olup
gercekte bu durum Robin’in sosyal otoriteye karsi olan bir isyan1 degildir zira Robin,
sosyal sistemin otoritesi olan krala karsi her daim saygi duyan biridir. Hobsbawm’in
dokuzuncu ve son alt kategorisine olduk¢a uygundur bu durum: sosyal eskiya bu an-
lamda adaletin kaynagi olan kralin degil, yerel yoneticilerin diismani olmaktadir. Ro-
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bin’in tavr1 da bundan farkli degildir. Gest’de kralin farkina vardig1 sahnede, dizleri
oniine ¢oker ve kraldan yaptiklari i¢in af diler.

Bu ilk baladlar lordlarla kdyliiler arasindaki sosyal sinif ¢atigmalarini sergilemezler
ama genel olarak toplumsal yasam i¢indeki yozlasmalar1 vurgularlar ki, bunlar arasinda
dini duygular belki de en 6ne cikanlardandir. islenen ¢atigmalar kisilerin yozlagmalari
iizerinden degildir ve tiim siniflar1 kapsayacak bir genellemeyle yapilmamistir. Robin
Hood’un baskilanan koyliilerin hakkini savunmak {izere hareket ettigi Gest’deki iki
ifadeyle ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan birincisi yukarida da belirttigimiz soyulan ve
affedilen insanlar ile ilgili olandir. Affedilenler genellikle pullugunun basindaki ¢iftci-
lerdir. ikinci ifade ise baladin sonlarina dogru Robin’in fakirlere kars1 iyi niyetiyle ilgili
olan kisimdir: “he was a good outlawe, / And dyde the pore men moch god.” (O iyi bir
hayduttu, / Ve zavalli adam Allah icin 6ldii) (Dobson ve Taylor 1989: 120). Ayrica
Robin’in ¢ift¢ilere yardim edenlerin kendisinin dostu oldugu séylemi de onun ne kadar
siif bilinci oldugunu gostermektedir. Fakat Robin’in bu tutumu sinif sistemine karsi
aleni bir isyan olma iddiasindan ziyade sadece yardima ihtiyaci olanlarin ya da baskila-
nanlarin yardimina kosmay1 yansitmaktadir. Yani Robin, bu ilk baladlarda sosyal bir
isyankar olarak alt simiftan insanlarin haklarini savunan biri olarak resmedilmemistir
ama yine de bazi yozlagsmis tipler ele alinmigtir. Robin daha ziyade bir kanun kagagi
olarak ¢izilmis, kendi diinyasi iginde islevselligini ortaya koymus, kendi kurallarini ve
toplulugunu ormanlarda insa etmis ve kendi kurallarina uymayanlarla miicadele etmis-
tir. Robin ¢ift¢i sinifindan gelmektedir ve paranin koétiiye kullanilmasina ya da amaci
disinda kullanilmasina karsi gelir. Onun genel tavri ve durusu sosyal ve ahlaki degerle-
rin yozlasmasina kars1 gelistir. O, Orta Cag feodal sistemini ya da derebeyleri ile kdylii-
ler arasindaki iligkileri sorgulamaz.

Koéroglu'nun Azeri, Tiirkmen, Anadolu varyantlarinda babasinin bir bey tarafindan
gdzlerinin kor edilmesi ortaktir. Ozbek rivayetinde Kfiroglu mezarda dogdugu igin bu
adi almistir. Burada Bati varyantlar1 bey/sah/padisahin seyisine iyi bir at bulmasini
istemesi, seyisin goriiniiste kotii bir at1 tulpar olarak gostermesi neticesinde beyin/sahin
sinirlenmesiyle seyisin gozlerinin kor edilmesi ile baglar. Seyisin oglu Rusen’i tembih-
leyerek atlar1 kirk giin icerisinde karanlik bir ahirda yetistirmesi ve tulpar atlarin olaga-
niistii bir sekilde ortaya ¢ikisiyla Kéroglu’nun 6¢ almak i¢in hareket etmesi varyantlarda
tasvir edilmektedir. Koroglu, Hobsbawm’in kuramina gére hem asil bir soyguncu hem
de 6¢ alic1 olmustur.

Robin Hood efsanesinin ilk baladlarinda orman kanun kagaklarinin bir cennetidir.
Korumasiz bir yer olmas1 ve kanunun etkisinin goriilmedigi bir ortamdir orman. Aslinda
gercek Orta Cag diinyasinin kosullariin ve kurallarinin olmadig bir iitopyadir bir nevi.
Her ne kadar bu ilk baladlarda ormanlik bolgeler, daha sonraki versiyonlarinin aksine,
abartili bir bigimde idealize edilmemis olsa da hayatin kati sosyal ger¢eklerinden bir
kag1s yeridir yine de. Zuliim, hirs, adaletsizlik ve kitlik gibi seyler bu ormanlik bolgeye
ulasamaz. Holt'un kisaca degindigi iizere bu ilk versiyonlarda “tiim bi¢imleriyle bu
hikaye sosyal bir tepkiden ziyade bir nevi kagistir” (Holt 1960: 189). Bu ge¢ Orta Cag
donemi versiyonlarindaki orman, sonraki modern versiyonlarinda idealize edilir ve bu
anlamda da sonraki versiyonlarin temelini olusturur. ilk versiyonlarinda ormanin tasviri
daha pastoral bir anlatimla gergeklesir; mevsim hep yazdir, orman hep yesildir ve kuslar
otmektedir. Eglence ve climbiise hep bir referans vardir, yiyecekler bolluk iginde tasvir
edilir. Bu dertsiz tasasiz atmosfer Robin ile Marian (Maid Marian) arasindaki romantik
askla zenginlesir. Holt’un da belirttigi gibi bu motifin kaynagi Fransiz pastoral gelenek-
tir (Holt 1960: 160-161). Bu romantik motif daha sonralar1 bazi popiiler festivallere ve
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bahar kutlamalarina entegre edilmistir. Robin de bu bahar kutlamalartyla ve festivallerle
0zdeslesmistir.

Koéroglu'nda ise daglara yerlesme s6z konusudur. Kéroglu'nun yasadigr Camlibel,
onun at1 kadar hikdyede onem kazanmis bir mekandir. Bu mekan Koroglu'nun biitiin
varyantlarinda ufak adlandirma farklariyla karsimiza cikar. “At ile kahraman birlikteligi
biitlin Tiirk kiiltiir tarihi ve destan gelenegi agisindan vazgegilmez olmakla beraber
mekanin bu derecede 6nem kazandigi destan sayisi ¢ok azdir.” (Duymaz 2014: 35).
Camlibel, Koéroglu varyantlarinin birgogunda ulasilmasi zor bir yerdir ve onun igin bir
kale durumundadir. Bu kale Ali Duymaz’a gore merkez ve yiikselme simgeciliginin
agisindan mitik bir mekan, kutsal ve ideal 6zellikler barindiran bir mekéan, mitten tarihe,
acik-genis bir alandan dar-kapali alana gegen bir mekan, tarihsel mekan ve epik mekéan
ozellikleriyle karsimiza ¢ikar. Halk ve yanindakiler tarafindan kahraman eskiya olarak
ilan edilen Koroglu'nun yasadigi mekan Camlibel, hikayelerde axis mundi olarak ko-
numlandirilmistir (Duymaz 2014: 50).

On dokuzuncu ylizyildaki ve sonraki modern versiyonlarinda her ne kadar vurgu
efsanenin kagis atmosferine odaklanmis olsa da Robin Hood hikayesi sosyal konulardan
kopuk degildir. Aksine, bu konular gelisip yayilmistir. Bu anlamda esas degisim Ro-
bin’in sosyal adaletin saglayiciligini iistlendigi, zenginden alip fakire verdigi anlatilar
olmustur. Bundan baska hikayenin arka planinda Saksonlarin ve alt siniflarin Norman
istilacilar tarafindan zulme ugramasi da sunulmaktadir. Normanlar ile Saksonlar arasin-
daki diismanliklar1 on dokuzuncu yiizyilda Sir Walter Scott islemistir ve kendisi bu
anlamda bir Orta Cag uyanig1 yagatmistir.

Scott Normanlar Saksonlar arasindaki diismanlig1 Ivanhoe (1819) romanina konu
edinerek Norman Istilasindan sonraki dénemi islemistir. Yozlasmis idarecilerle kdyliiler
arasindaki uyusmazlik Norman ve Saksonlar arasindaki irksal diigmanliga nakledilmis-
tir. Kitapta yozlasmanin kaynag1 olarak Prens John’un Ingiliz payitahtini, Hagli Seferle-
ri’'nden dénmemis ve kayip olan Richard I’in yoklugunda elinden alis1 olarak islenir.
John topraklari kendi yaninda olan Normanlar arasinda pay eder. Bu topraklar evvelden
Richard tarafindan sahiplerine verilmis topraklardir (Scott 1912: 136). Romanin sonun-
da Richard I yonetiminde Norman ve Sakson ¢atigmasi ¢oziiliir. Aslinda on dokuzuncu
ylizyilda gegmise duyulan nostaljik duygularin yeniden canlanmasiyla bir tiir Orta Cag-
cilik yeniden canlanir ve gegmiste kalmig olan Orta Cag, donemin eserlerinde idealize
edilir.

Iste bu arka plan dahilinde Robin Hood ve adamlari resmedilir. Kanun kagag ya-
samimin dogayla birlikte idealize edilerek sunulmasi yukarida bahsettigimiz “yeniden
canlanmaci Orta Cag” anlayisiin sonucu olarak ortaya ¢ikar. Bu canlanmacilik, insanin
dogayla yakin iliskisini kainatin bir pargast olarak ele alirken nesenin, dogalligin ve
ilkel olanin yiiceltildigi romantizm akimima dogru bir baslangig¢ yapar gibidir. Anlati
ozellikle her seyin bolluk i¢inde oldugu ve tiim sosyal katmanlardan adamlarin arasin-
daki yoldasligin gercege yakinlastirildigi kisimlarda daha da idealize edilmektedir.
Zenginin fakiri kolladigi, gili¢liinliin zayifin yaninda oldugu konular bu anlamda ana
izlekler olarak karsimiza ¢ikar. Popiiler kahramanlar olarak kabul géren Robin Hood ve
adamlar1 on dokuzuncu ylizyilin centilmen kavrami baglaminda ele alinir ve “centilmen
hirsizlar” ya da “kibar haydutlar” olarak anilmaya baslarlar.

Robin’in ezilenlerin haklarini savunucusu olarak sosyal haydut rolii Orta Cag’a ait
bir rol degildir; bu rolii efsaneye sonradan eklenmistir. ilk baladlarda o bir kanun kaca-
gi1dir ve amaci koyli sinifini desteklemek degildir. Bu baladlarda siifsal catigmalar ve
bu catismalarin sonucu olarak ortaya ¢ikan durumlar pek yer bulmaz. Fakat daha geg
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donemlerdeki versiyonlarinda Robin haksiz yere kanun kagagi olur ve bu anlamda ilahi
adaletin bir semboliidiir. Yani Robin sosyal haydut olarak karsimiza on dokuz ve yir-
minci yiizyillardaki versiyonlarda ¢ikar.

Daha dnceden de belirtildigi iizere Robin’in aksiyonlar: tiimiiyle toplumsal sinifla-
rin bireylerine karst degildir. Onun kars1 oldugu gorevini diizgiin yapmayan yozlasmis
kisilere karsidir.

Koroglu, Robin Hood gibi var olan diizenin yikicis1 olarak degil, aksine baskici ve
zalim olan beye, padisaha karsidir. Onun en biiylik yardimcist kir ati, yardimcisi ve
yasadig1 mekant Camlibel’dir. “Koroglu’nun sayist yedi yiliz yetmis yedi, yedi bin yedi
yliz yetmis yedi, bin yedi yiiz yetmis gibi yedili sayilarla belirlenen delilerinden Camli-
bel’e getirilmeleri kollar hélinde anlatilir. Kdroglu bu namli delileri genellikle yaptigi
miicadelelerle yenerek Camlibel’e gelmeye ikna eder.” (Duymaz 2014: 38). Camli-
bel’de sadece deliler degil ayn1 zamanda savag veya hilelerle getirilen birbirinden giizel
kizlar da vardir.

Sonuc¢

Sonug olarak Robin Hood’un dertsiz tasasiz ve senlik havasimin 6n plana ¢iktig1
anlatilar belirgin olarak modern donemde olusturulmamistir ama tagidiklar: ruh itibariy-
le Orta Cag baladlarinda ele alindig1 bigimde, yani ormanin idealize edildigi ve kent
yasaminin problemlerinden uzak bir bigimde var olmaya devam etmislerdir. Ote yandan
efsanenin merkezinde sadece basit bir bigimde Orta Cag’daki sinif ayriliklarindan dog-
mus olan meseleler yoktur. Ayni zamanda, bir kanun kagaginin eylem ve maceralarinin
yiiceltilmesinin ancak ve ancak onun bu soygunlar1 hakkedenlere kars1 yaptig1 gercegiy-
le de yiizlesmemizle miimkiindiir. “Sosyal eskiyaliga yaygin rastlanan iilkelerin resmi
kiiltiiriiniin eskiyaligin 6nemine dikkat ¢ekmeleri dogal bir durumdur” (Hobsbawm
2000: 187). Ornegin, Sir Walter Scott’un /vanhoe adli romaninda yazar, efsaneyi Vik-
torya Donemi (1837-1901) Ingiltere’sinde yeni bir sosyal diizenin arayisi baglaminda
yeni bir yaklasimla ele alirken, Cervantes de eserlerine, on altinci yiizy1l meshur Ispan-
yol soyguncularini dahil etmisti. Tiirk yazarlar da romanlarini gercek ya da hayali eski-
ya kahramanlara adamislardir (6rnegin, Yasar Kemal’in /nce Memed’i). 11k versiyonla-
rindan farkli olarak Robin Hood modern donemdeki tasvirlerinde refahin saglayicisi
olarak kargimiza ¢ikar. Hobsbawm’ a gore,

...edebiyatta ya da halk kiiltiiriinde baskin olan eskiya imgesi, kayip masumiyete
ve maceraya atilma hevesine duyulan 6zlemle, geri toplumlarda siiregiden hayatin
belgelenmesinden daha 6te bir 6neme sahiptir. Eskiyaligin yerel ve toplumsal ger-
¢evesinin disina ¢iktigimizda elimize kalan, kalict bir duygu ve siirekli bir roldiir.
Burada s6z konusu olan degerler 6zgiirlilk, kahramanlik ve adalet hayalidir.
(Hobsbawm 2000: 188)
Robin Hood efsanesi bu idealleri 6ne ¢gikarmaktadir. Orta Cag ormanlarindan gliniimii-
zlin televizyon ekranlarina kalan ise, 0zgiir insanlarin biraradaligi, baskici otoriteler
karsisinda yenilmezlik ve ezilenler ile aldatilmislarin savunuculugunu iistlenmektir. Iste
bu sebeplerden dolay1r Robin Hood hepimizin kahramani, i¢imizde disariya ¢ikmayi
bekleyen bir stereotipidir.

Koéroglu varyantlari, Robin Hood hikayeleri gibi dertsiz, tasasiz, senlik havasinda
baslamamustir. Temelde bir 6¢/intikam alma ile baglayan seriiven Robin Hood’da oldu-
gu gibi halkin da yardimiyla bir kahraman yaratma siireciyle devam etmistir. Her iki
kahraman da bir sug isleyerek degil adaletsizlige kurban giderek bir baskaldirinin basla-
ticist olmuslardir. Kahraman olma yolunda halkin ve yanindakilerin de destegini alarak
haksizliklar1 diizeltme yoluna gitmislerdir. Eskiya olmalarina ragmen zenginlerden alip
yoksullara vererek halkin sevgisini kazanmislar ve yaptiklar1 yerel yonetimler tarafin-
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dan sug sayilsa bile halkin goziinde kahraman olmuslardir. Donemin sosyal ve siyasi
sartlar1 gbz oniinde bulunduruldugunda Koéroglu’nun 6zellikle Anadolu varyantlarinda
diger varyantlara gére Robin Hood’a ve “sosyal eskiya” kavramina daha yakin durdu-
gunu da burada ozellikle belirtmek gerekir. Ciinkii sosyal siiflagsma, ayan ve esrafin
zuliimleri Anadolu varyantlarinda daha goriiniir hdle gelmis ve Koroglu’nu sosyal bir
eskiya olarak karsimiza ¢ikarmistir. Robin Hood’un gorkemli, gizemli ormani; Korog-
Iu’nun ulagilmaz daglar1 onlar1 goriinmez, yaralanmaz kilmistir. Her ikisi de zalimlerin
diismani olmuslardir. Bu baglamda her iki kahraman da Eric Hobsbawm’1n sosyal eski-
ya kuramina uygun davranis bigimleri sergilemislerdir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Orkun Kocabiyik %50, Yilmaz Ozkaya %50.
ETIiK KOMITE ONAYTI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.

FINANSAL DESTEK: Caligmada finansal destek almmanustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.
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